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Evropsky parlament,

s ohledem na Dohodu o stabilizaci a pridruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich Cclenskymi staty na jedné strané a Bosnou

a Hercegovinou na strané druhé!, ktera vstoupila v platnost dne 1.
Cervna 2015,

s ohledem na VsSeobecnou ramcovou dohodu o miru v Bosné

a Hercegoviné, ktera byla parafovana dne 21. listopadu 1995

v Daytonu a podepsana dne 14. prosince 1995 v Parizi (Daytonska
mirova dohoda),

s ohledem na zavéry predsednictvi prijaté na zasedani Evropské rady
v Kodani konaném ve dnech 21.-22. ¢ervna 1993, kterymi byla
stanovena kodanska kritéria,

s ohledem na zadost Bosny a Hercegoviny o ¢lenstvi v EU podanou
dne 15. inora 2016,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 29. kvétna 2019 nazvané
»Stanovisko Komise k zaddosti Bosny a Hercegoviny o ¢lenstvi v
Evropské unii“ (COM(2019)0261),

s ohledem na zavéry Evropské rady ze dne 15. prosince 2022,
kterymi byl Bosné a Hercegoviné udélen status kandidatské zemé
EU,

s ohledem na zavery Evropské rady ze dne 22. brezna 2024 a na
rozhodnuti zahajit pristupova jednani s Bosnou a Hercegovinou,

s ohledem na narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1529 ze dne 15. zari 2021, kterym se zrizuje Nastroj
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predvstupni pomoci (NPP III)?,

s ohledem na narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1449 ze dne 14. kvétna 2024 o zrizeni nastroje pro reformy
a rust pro zemé zapadniho Balkanus3,

s ohledem na prohldseni ze summitu EU a zemi zapadniho Balkanu
konaného dne 21. ¢ervna 2003 v Soluni,

s ohledem na Zahrebské prohlaseni prijaté na summitu EU a zemi
zapadniho Balkanu konaném dne 6. kvétna 2020 v Zahrebu, které
znovu potvrdilo spole¢né priority, véetné vyhlidky regionu na ¢lenstvi
v EU, posileni demokracie, pravniho statu a zakladnich prav a
potrebu inkluzivnich politickych procesu a vzdjemného usmireni,

s ohledem na prohlaseni prijaté na summitu EU a zemi zapadniho
Balkanu dne 17. prosince 2025 v Bruselu,

s ohledem na zavéry predsednictvi Rady ze dne 16. prosince 2025
o rozsireni,

s ohledem na berlinsky proces zahajeny dne 28. srpna 2014,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 6. rijna 2020 nazvané
,Hospodarsky a investi¢ni plan pro zapadni Balkan”
(COM(2020)0641),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 8. listopadu 2023 nazvané ,Novy
plan rustu pro zdpadni Balkan“ (COM(2023)0691),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. brezna 2024 o predvstupnich
reformdach a prezkumech predvstupni politiky (COM(2024)0146),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 4. listopadu 2025 nazvané
»Sdéleni o politice rozsireni EU pro rok 2025“ (COM(2025)0690) a
na doprovodny pracovni dokument utvaru Komise nazvany ,Zprava o
Bosné a Hercegoviné za rok 2025“ (SWD(2025)0751),

s ohledem na prehled a hodnoceni zemé, které provedla Komise dne
2. Cervna 2025 a zamérila se v ném na program Bosny a Hercegoviny
v oblasti hospodarskych reforem, a na spolecné zavéry ze zasedani v
ramci hospodarského a financniho dialogu s regionalnimi partnery,
které probéhlo dne 13. kvétna 2025,

s ohledem na paté zasedani Rady stabilizace a pridruzeni EU - Bosna
a Hercegovina, které se konalo dne 19. ¢cervence 2023, a na osmé
zasedani Vyboru pro stabilizaci a pridruzeni EU - Bosna
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a Hercegovina, které probéhlo dne 11. zari 2025,

s ohledem na vysledky sedmé a osmé schuze Parlamentniho vyboru
pro stabilizaci a pridruzeni EU-Bosna a Hercegovina, které se konaly
ve dnech 17. a 18. zari 2025 a 11. a 12. brezna 2026,

s ohledem na odbornou zpravu o otazkach pravniho statu v Bosné
a Hercegoviné ze dne 5. prosince 2019,

s ohledem na zpravy vysokého predstavitele pro provadéni mirové
dohody v Bosné a Hercegoviné predlozené generalnimu tajemnikovi
OSN dne 6. kvétna 2025 (67. zprava) a 31. rijna 2025 (68. zprava),

s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti OSN 2795 (2025) ze dne 31.
rijna 2025, kterou se prodluzuje mandat sil pod vedenim EU v Bosné
a Hercegoviné (EUFOR) do 31. rijna 2026,

s ohledem na rezoluci Valného shromazdéni OSN 78/282 ze dne 23.
kvétna 2024, jiz byl 11. ¢ervenec vyhlaSen Mezinarodnim dnem
reflexe a pripominani genocidy v Srebrenici v roce 1995,

s ohledem na ustavu Bosny a Hercegoviny,
s ohledem na ¢lanky 21 a 22 Listiny zakladnich prav Evropské unie,

s ohledem na rezoluce UNESCO o pravu na vzdélani v materském
jazyce,

s ohledem na své doporuceni ze dne 17. ledna 2024 Radé, Komisi a
mistopredsedovi Komise, vysokému predstaviteli Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku tykajici se tlohy preventivni diplomacie
pri reseni pretrvavajicich konflikti po celém svété - promarnéné
prilezitosti, nebo zmény pro budoucnost,

s ohledem na své usneseni ze dne 11. brezna 2026 o strategii
rozsirovani EU4,

s ohledem na sva predchozi usneseni o Bosné a Hercegoving,
s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho radu,
s ohledem na zpravu Vyboru pro zahranic¢ni véci (A10-0165/2026),

vzhledem k tomu, ze Bosna a Hercegovina je kandidatskou zemi,
ktera usiluje o euroatlantickou integraci v zdjmu udrzitelného miru,
demokracie a dlouhodobé prosperity; vzhledem k tomu, Ze podle
nedavnych prazkumi verejného minéni je 70 % ob¢ant Bosny a
Hercegoviny pro ¢lenstvi v EU;

vzhledem k tomu, ze ruskd utoc¢na valka proti Ukrajiné zhorsila
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bezpecnostni situaci v Evropé a jesté vice upozornila na strategické
postaveni zemi zapadniho Balkanu v evropské bezpecnostni
architekture; vzhledem k tomu, Ze Bosna a Hercegovina mé tuzké
vztahy s NATO;

vzhledem k tomu, ze kazda kandidatska zemé je pri plnéni
zavedenych kodanskych kritérii posuzovana podle vlastnich zasluh;

vzhledem k tomu, ze proces rozsireni je mirovy projekt, ktery
vyzaduje funk¢ni, demokratickou a mnohonarodnostni Bosnu a
Hercegovinu, v niz vSichni ob¢ané pozivaji rovnych prav a
prilezitosti; vzhledem k tomu, Ze pokracujici blokovani a
separatisticka rétorika tento cil a evropskou perspektivu celé zemé
ohrozuji;

vzhledem k tomu, ze pozitivni dopady rozsireni mohou zejména
pomoci Bosné a Hercegoviné prekonat jeji dlouhodobé vnitini
problémy;

vzhledem k tomu, ze EU zlstava hlavnim politickym a hospodarskym
partnerem zemi zapadniho Balkanu; vzhledem k tomu, ze EU je i
nadale nejvétSim obchodnim a investicnim partnerem Bosny a
Hercegoviny;

vzhledem k tomu, Ze Bosna a Hercegovina je stale pod mezindrodnim
dohledem, ktery byl ustaven Daytonskou mirovou dohodou, jez
ukoncila probihajici nepratelské akce, polozila zaklady pro mir v zemi
a dodnes je zdkladem institucionalniho usporadani Bosny

a Hercegoviny a byla koncipovana jako zaruka rovnosti jejich tri
konstitutivnich narodu;

vzhledem k tomu, Ze k zajisténi a posileni miru dosazeného
prostrednictvim Daytonské mirové dohody a k tomu, aby se Bosna a
Hercegovina mohla stat plnohodnotnym a fungujicim ¢lenem EU, je
zapotrebi prejit do dalsi faze ustavniho usporadani po Daytonské
dohodé, které posili jednotu v této mnohonarodnostni zemi a zajisti
plnd prava a odpovédnost za rozhodovaci proces pouze jejim
ob¢anum;

vzhledem k tomu, Ze podle Strategického kompasu je v zdjmu
bezpecnosti a stability Bosny a Hercegoviny obzvlasté dulezité
podporovat jeji svrchovanost, jednotu a izemni celistvost;

vzhledem k tomu, ze Bosna a Hercegovina je mnohondrodnostni stat,
na jehoz izemi spole¢né po staleti Zily rizné nabozenské a etnické
skupiny v prostredi tolerance a vzajemného respektu; vzhledem k
tomu, Ze jazykova a kulturni rozmanitost je jednou ze zakladnich
zasad EU;

vzhledem k tomu, Ze pocatkem tinora 2026 navstivil Milorad Dodik
Spojené staty a setkal se s vysokymi predstaviteli USA; vzhledem k



tomu, Ze nékolik ¢lenl spravy entity Republika srbskéa bylo
vyskrtnuto ze sank¢niho seznamu USA; vzhledem k tomu, Ze entita
Republika srbska si najala zahranic¢ni lobbistické firmy a cilem téchto
smluvnich ujednani je idajné zajistit mezinarodni podporu pro
separatistické cile ohledné statusu entity Republika srbska v ramci
Bosny a Hercegoviny;

Odhodlani pristoupit k EU

1.

znovu durazné potvrzuje, ze podporuje pristoupeni Bosny a
Hercegoviny k EU na zdkladé jednoty, svrchovanosti a izemni
celistvosti; pripomind, Ze pokrok je zalozen na zasluhach, vyZaduje
provadéni trvalych a vérohodnych reforem, jejichz cilem je splnit
kodanska kritéria, chranit demokratické instituce, zarucit
demokracii, chranit pravni stat, bojovat proti korupci a organizované
trestné ¢innosti a zajistit dodrzovani zdkladnich prav a zakaz
diskriminace vSech obc¢anu, vCetné konstitutivnich narodu, bez
ohledu na etnickou, ndbozenskou nebo jinou prislusnost;

znovu potvrzuje vyznamnou roli Bosny a Hercegoviny na zapadnim
Balkaneé; vyzyva Komisi, aby mobilizovala nezbytné diplomatickeé,
politické a kulturni nastroje k posileni strategickych partnerstvi
Bosny a Hercegoviny s EU a k podpore regionalni integrace, a pritom
plné respektovala svrchovanost a mezinarodni spolupraci;

zduraznuje, ze pri posuzovani pokroku této zemé oproti pristupovym
kritériim musi byt EU narocna a spravedliva;

podporuje postupnou integraci Bosny a Hercegoviny do vybranych
politik a programu EU na zékladé pokroku v reformach jesté
predtim, nez dojde k jejimu rddnému clenstvi; je presvédcen, ze tato
postupné integrace prinese ob¢anum Bosny a Hercegoviny
hmatatelné vyhody, posili jejich duvéru v proces pristoupeni k EU a
bude nezvratnym impulsem k plnému c¢lenstvi;

naléhaveé vyzyva politické predstavitele Bosny a Hercegoviny, aby
obnovili a znovu potvrdili svij zavazek smérovat ke strategickému
cili pristoupeni k EU a provedli dlouho odkladané, nezbytné reformy
a kroky stanovené Komisi, a to vérohodné, zasadné a vcas, bez
dalsich odkladt nebo politickych prekazek, a zaroven zajistili, aby
snahy o pristoupeni prispély k politické soudrznosti a neprohlubovaly
vnitrni rozpory, aby bylo mozno zahdjit pristupova jednani, jakmile
budou vérohodneé splnény nezbytné podminky;

vyzyva k ukonceni obstrukci, politicky motivovaného vyuzivani veta
ze strany entit, kontraproduktivni rétoriky a snah o naruseni jednoty,
které brani pokroku a odvadéji pozornost od reforem souvisejicich se
vstupem do EU; vybizi vSechny vedouci predstavitele, aby se
konstruktivné zapojili, naplnili ambice ob¢ant a prekonali stavajici
patovou situaci; zduraznuje vSak, ze pokrok v procesu pristoupeni
Bosny a Hercegoviny k EU v konec¢ném dusledku zavisi na politické



10.

11.

vuli a odpovédnosti organt na vSech Urovnich spravy; pripomind, ze
politi¢ti predstavitelé v Bosné a Hercegovineé jiz v minulosti prokazali
svou schopnost dosdhnout konsensu a provést klicové reformy;

zduraznuje klicovou tlohu Parlamentniho shromazdéni Bosny a
Hercegoviny v procesu pristoupeni; vybizi jej, aby uprednostinovalo
reformy souvisejici s EU a zapojilo se do konstruktivniho dialogu s
cilem zajistit uc¢inny a neruseny legislativni proces; je hluboce
Sokovan a znepokojen politicky motivovanymi obstrukcemi a
opakovanym blokovanim, které vyznamné brani fungovani
zédkonodarnych organid na statni urovni a zpozduji prijimani pravnich
predpist pozadovanych EU; vyzyva k prijeti zdkona o Vysoké radé
pro soudnictvi a statni zastupitelstvi Bosny a Hercegoviny a zakona
o soudech, a to s nalezitym ohledem na doporuceni Benatské komise
a na zakladé smysluplného a inkluzivniho procesu verejnych
konzultaci, a také v souladu s evropskymi standardy;

zduraznuje, ze v kandidatskych zemich se slozitym tustavnim
usporadanim, jako je Bosna a Hercegovina, nesmi byt klicové
reformy ovliviiujici fungovani, nezavislost a pravomoci statnich
instituci uspéchany nebo zneuzivany k politickym cilim; zduraznuje,
ze zrychlené postupy nebo tlak na dodrzeni politickych 1h{it nesmi
ohrozovat pravni kvalitu, instituciondlni integritu nebo ustavni
rozdéleni pravomoci; zduraznuje, ze reformy, které snizuji efektivitu
centralnich instituci, nelze povazovat za pokrok na cesté k clenstvi v
EU;

vyzyva Radu ministru Bosny a Hercegoviny, aby urychlené jmenovala
hlavniho vyjednavace pro pristupova jednani Bosny a Hercegoviny v
souladu s neddvnymi rozhodnutimi Ustavniho soudu Bosny a
Hercegoviny a pri plném respektovani dstavnich pravomoci a
pravniho radu Bosny a Hercegoviny; vybizi organy Bosny

a Hercegoviny, aby koordinovaly na vSech turovnich v zdjmu
harmonizace s acquis EU;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby pred vytvorenim domdaciho rdmce
pro pristupova jedndni s EU prezkoumala rozhodnuti o systému
koordinace procesu evropské integrace tak, aby zajistila funk¢néjsi,
efektivnéjsi, transparentnéjsi a odpovédnéjsi systém, mimo jiné
sladénim hlasovacich prav s tistavnimi pravomocemi, zavedenim
mechanismu odpovédnosti a jasnych kritérii pro jmenovani a prijetim
narodniho programu pro prijeti acquis nebo ekvivalentniho
integra¢niho programu jako planu pro proces pristoupeni;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby zajistily, Ze vytvoreni
vnitrostatniho ramce pro pristupova jednani bude transparentni a
inkluzivni a bude zahrnovat smysluplné mechanismy pro dialog s
obcanskou spolec¢nosti a socidlnimi partnery;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

vyjadruje politovani nad pokracujicimi politickymi rozpory a
nenavistnymi verbdlnimi projevy, v¢etné podnécovani k etnické,
nabozenské a rasové nesnasenlivosti, nad popiranim genocidy a
dalsich vale¢nych zlocinu, nad glorifikaci vale¢nych zloc¢incu,
separatistickym usilim ze strany vedeni entity Republika srbska a
zmochovanim se statu, coz i desetileti po valce podkopava duvéru
verejnosti, urychluje odliv mozku a paralyzuje zemi;

bere na védomi rozhodnuti shromazdéni entity Republika srbska
zrusit zdkony, které Ustavni soud Bosny a Hercegoviny shledal
protiustavnimi; odsuzuje pokracujici Stvavou a hanlivou rétoriku a
separatistické politiky, které uplatinuje formalni i faktické vedeni
entity Republika srbskd, nepratelské chovani verejnych Ciniteld vaci
vysoce postavenym verejnym cCinitelim, organizacim obcanské
spolec¢nosti, politické opozici a dalS$im nezavislym hlasum ve
spolecCnosti, jakoz i oslavy tzv. Dne Republiky srbské, které oslabuji
Bosnu a Hercegovinu a podkopavaji jeji cestu k pristoupeni a jsou
primym porusenim Daytonské mirové dohody;

odsuzuje pokracujici spolupréci orgéanu entity Republika srbska

s ruskymi uredniky a sankcionovanymi subjekty a poukazuje na rizika
pro bezpecnost a stabilitu Bosny a Hercegoviny; naléhave vyzyva
vSechny politické aktéry entity Republika srbska, aby se
konstruktivné zapojili do ¢innosti statnich instituci a uprednostnovali
reformy nezbytné pro evropskou cestu Bosny a Hercegoviny; durazné
odsuzuje veskeré lobbistické snahy vlady entity Republika srbska,
jejichZ cilem je zajistit mezinarodni podporu pro jeji odtrzeni nebo
zpochybnit mandat vysokého predstavitele, nebot tyto akce jsou v
primém rozporu s ustavou Bosny a Hercegoviny a se svrchovanosti,
uzemni celistvosti a evropskou cestou zemé;

vyzyva Radu a Komisi, aby zvazily vSechny dostupné néastroje, véetné
cilenych omezujicich opatreni v ramci stavajiciho sankéniho ramce
EU pro Bosnu a Hercegovinu a jeho postupného obnovovani, vuci
osobam odpovédnym za zdvazné a trvalé branéni demokratickym
institucim, reformnimu procesu, izemni celistvosti a procesu
integrace do EU; zduraznuje, ze tato opatreni museji byt primérena,
vratna a navrzend tak, aby neméla dopad na obyvatelstvo;

vybizi Komisi, aby se vice angazovala primo na misté s cilem podporit
dialog, budovat davéru a pokrocit v regionalni integraci;

vitd skutecnost, Ze Bosna a Hercegovina nadale postupuje v plném
souladu se spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politikou EU, vCetné
sankci prijatych v reakci na ruskou uto¢nou valku proti Ukrajiné,

a naléhaveé vyzyva k u¢innému provadéni a prosazovani téchto sankci
vSemi politickymi aktéry; vita pokracujici ucast Bosny a Hercegoviny
v operacich EU zamérenych na reSeni krizi;



18.

19.

20.

21.

vitd jednomyslné prijeti programu reforem Bosny a Hercegoviny na
rok 2025 Radou ministra Bosny a Hercegoviny a pokracujici zapojeni
Bosny a Hercegoviny do rdmce NATO Partnerstvi pro mir; vybizi
organy zemeé, aby pokracovaly v uplatnovani priorit a plnéni
povinnosti vyplyvajicich z této spolupréace s cilem rozsirit
instituciondalni kapacitu, posilit bezpec¢nostni spolupréaci a upevnit
euroatlantickou integraci a posilit obrannou pripravenost zeme;

znovu vyjadruje svou podporu Utadu vysokého predstavitele a
vojenské operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoviné (EUFOR
Althea) a vyjadruje politovani nad tim, ze Bosna a Hercegovina je i
nadale na téchto institucich zavisla, uznava vsak jejich zasadni ilohu
pri ochrané miru a stability v zemi a celém regionu a podporuje jejich
mandaty, dokud nebudou zavedeny struktury odpovédnosti na
vnitrostatni arovni; vyjadruje politovani nad tim, ze vice nez 30 let po
Daytonské mirové dohodé je i nadale nezbytné obnovit mandat
operace EUFOR Althea, a vybizi Bosnu a Hercegovinu, aby splnila
opozdény zavazek ,programu 5 + 2“ s cilem pripravit pudu pro
ukonceni mezinarodniho dohledu; vyzyvéa vSechny zpusobilé ¢lenské
staty, aby posilily svou uc¢ast v mirovych misich EU, jako je operace
EUFOR Althea v Bosné a Hercegovinég; poukazuje na to, ze je dulezité
zachovat odpovidajici turoven sil a informovanost o situaci, v¢etné
monitorovani méniciho se politického a bezpec¢nostniho prostredi;
zduraznuje, ze tato mise je i naddle klicovym stabilizacnim faktorem
vV zemi;

vyjadruje politovani nad rezignaci vysokého predstavitele Christiana
Schmidta a zduraznuje, ze jakakoli budouci transformace tykajici se
uradu vysokého predstavitele by méla byt zaloZena na plném
respektovani istavniho poradku, svrchovanosti a izemni celistvosti
Bosny a Hercegoviny a zaroven by méla podporovat veétsi
odpovédnost na mistni tirovni a institucionalni odpovédnost za
pokrok v evropském smeérovani zemé; zduraznuje, ze s ohledem na
znacny financéni prispévek EU by mél byt kazdy budouci vysoky
predstavitel jmenovan z Clenského statu EU a mél by fungovat na
zakladé jasného planu postupného uzavreni Uradu vysokého
predstavitele a preneseni odpoveédnosti na zvlastniho zastupce EU;
zduraznuje, ze zadnd takova rezignace nesmi byt spojena se
zruSenim pravnich predpisu prijatych v reakci na separatistické akce
nebo protidstavni opatreni, ktera prosazuje Milorad Dodik, ani nesmi
byt timto zrusenim podminéna;

je i nadédle znepokojen skodlivymi dezinformacemi a zahranicnim
vmésovanim aktéra ze tretich zemi v Bosné a Hercegoving, jejichz
cilem je zasévat neshody, ndsili, napéti mezi etniky a destabilizovat
Bosnu a Hercegovinu a jeji cestu k pristoupeni; je obzvlasté
znepokojen pokracujicimi dezinformacnimi operacemi pochazejicimi
z Ruska a Srbska a zamérenymi na zdpadni Balkdn obecné, které
prosazuji rovnéz domaci aktéri, ale v mensi mire pochazejii z
Turecka, Irdnu a dalSich zemi Perského zalivu; rovnéz vyjadruje



22.

23.
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25.

znepokojeni nad rostoucim hospodatskym a politickym vlivem Ciny v
regionu, zejména prostrednictvim strategické infrastruktury a aveéru;
vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby podnikla rozhodné kroky k boji
proti témto hrozbam a k posileni odolnosti spole¢nosti, mimo jiné
tim, ze bude usilovat o sladéni s aktem o digitalnich sluzbach>, a aby
v souladu s cili Evropského stitu pro demokracii vypracovala
strategie, kapacity a koordina¢ni mechanismy, které by zajistily
reakci na rizika souvisejici s volbami a dalsi rizika v digitalnim
informacnim prostoru; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby déle
rozvijela a provadéla komplexni a inkluzivni iniciativy v oblasti
medialni gramotnosti v celém vzdélavacim systému;

poukazuje na vyznam strategické komunikace o pf‘inosech Clenstvi v
Bosne a Hercegoviné, aby v tomto ohledu zintenzivnily Gsili a posilily
opatreni pomoci financovana EU na podporu demokratické odolnosti
a integrity informaci; zdiraznuje klicovou tlohu organizaci ob¢anské
spolecnosti pri podpore osobniho verejného diskurzu o integraci do
EU, boji proti dezinformacim a usnadnovani informované verejné
diskuse a vyzyva Komisi a ¢lenské staty EU, aby je zapojily do tsili o
strategickou komunikaci;

pripomind, ze bezpecnost a stabilita na celém zdpadnim Balkané
stale jesté neni samozrejmosti a ze existuje riziko, Ze by se
zhorsovani evropské bezpecnostni situace, k némuz v soucasnosti
dochézi, mohlo promitnout i v tomto regionu; zduraznuje, ze je treba
aktivné cCelit propagandé nepratelsky smyslejicich aktéru v regionu,
jejimz cilem je podkopavat zajmy a hodnoty EU;

vitd zapojeni Bosny a Hercegoviny do ¢innosti Parlamentniho vyboru
pro stabilizaci a pridruzeni Bosny a Hercegoviny, ¢imz splnila jednu
ze 14 klicovych priorit stanovenych Komisi;

vyzyva Evropskou komisi a Radu ministrit Bosny a Hercegoviny, aby
dodrzovaly veskera ustanoveni rozhodnuti Rady (EU) 2015/1900 ze
dne 5. rijna 20155, zejména ustanoveni tykajici se slozeni a

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19.
rijna 2022 o jednotném trhu digitdlnich sluzeb a 0 zméné smérnice
2000/31/ES (natizeni o digitdlnich sluzbach) (Ut. vést. L 277,
27.10.2022, s. 1, ELI: hj;j;p,[[data,eurgpa.eu[el11reg12(122[2!265[9])
Rozhodnuti Rady (EU) 2015/1900 ze dne 5. rijna 2015 o postoji, ktery
ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé stabilizace a pridruzeni
zrizené Dohodou o stabilizaci a pridruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢clenskymi staty na jedné strané a Bosnou a
Hercegovinou na strané druhé v souvislosti s rozhodnutim Rady
stabilizace a pridruzeni, kterym se prijima jeji jednaci rad (UT. vést. L
277,22.10.2015, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/oj

zastoupeni ¢lenu Vyboru pro stabilizaci a pridruzeni, a aby zajistily
jeho neomezené a uc¢inné uplatnovani v praxi;

Demokracie a pravni stat

26.

27.

28.

29.

vyjadruje politovani nad skutecnosti, ze politicti aktéri Bosny a
Hercegoviny dosud neprijali nezbytné tstavni a volebni reformy,
které by zajistily, aby vSichni ob¢ané mohli uplathovat svéa politicka
prava na rovnopravném zakladé; znovu tuto zemi vyzyva, aby dosahla
souladu s Evropskou umluvou o lidskych pravech a provedla s cilem
odstranit veskerou nerovnost a diskriminaci prislusna rozhodnuti
Ustavniho soudu Bosny a Hercegoviny a Evropského soudu pro
lidska prava; vyzyva vSechny politické strany a zastupce instituci, aby
pracovali na zavedeni potrebnych zmén prostrednictvim skutec¢ného
dialogu a inkluzivniho postupu a komplexnich konzultaci s ob¢any,
obcanskou spolec¢nosti, nezavislymi odborniky a vSemi prislusnymi
zUcCastnénymi stranami v zemi, ktery by umoznil trvalou preménu
Daytonské mirové dohody v dstavu, plné v souladu s evropskymi
normami a zasadami, s cilem zajistit funkcni, odpovédny,
reprezentativni a obyvateli respektovany systém statni spravy;
opakuje, ze zadna volebni reforma nesmi vést k prohloubeni nebo
upevneéni etnického rozdéleni;

naléhavé vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby neprodlené
provedly mezindrodni doporuceni k posileni integrity, davéryhodnosti
a transparentnosti volebniho procesu, a to i v predvolebni fazi,
zejména pokud jde o financovani stran a kampani, politické reklamy
a vedeni kampani, a pokud jde o ochranné mechanismy proti
manipulaci s informacemi a dezinformacim v ramci informaci
poskytovanych verejnosti a registraci stran, opatreni k zajisténi
rovnosti Zen a muzu a ustanoveni tykajici se modernich volebnich
technologii, jako je biometricka identifikace volicu a kontrola
hlasovani; vyzyva k udrzitelnému financovani ustredni volebni
komise;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby zajistily politicky nezavislé
jmenovani a uc¢inné provérovani predsedu a mistopredseda volebnich
komisi, aby zabranily obchazeni pravidel pro vedeni nestrannych
volebnich komisi, aby pravidelné kontrolovaly rejstriky voli¢u a
anomalie tykajici se volebni Gcasti a aby zajistily v€asné vySetrovani
a ucinné postihovani volebnich podvodu, véetné kradeze identity,
padélanych podpist a nevérohodnych modelu volebni ucasti, ale i
vyvazené zpravodajstvi ve sdélovacich prostredcich a ic¢inny dohled
nad verejnopravnimi vysilacimi organizacemi béhem volebnich
kampani;

zduraznuje, ze decentralizace je slucitelnd s ¢lenstvim v EU, nicméné
Bosna a Hercegovina musi sladit svuj ustavni rémec se standardy EU
a rozhodnutimi Evropského soudu pro lidskd prava a Ustavniho
soudu Bosny a Hercegoviny a zajistit, aby jeji organy uc¢inné
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fungovaly, aby mohly plné prevzit zavazky vyplyvajici z ¢lenstvi v EU
a byt prinosem pro vSechny ob¢any, mimo jiné prostrednictvim vétsi
pravni jistoty pri rozdélovani pravomoci a zajisténim uc¢inné kapacity
na urovni statu pro koordinaci, prijimani, provadéni a prosazovani
acquis EU a instituciondlnich ujednani, ktera by byla schopna
zabranit neustalému blokovani a zneuzivani mechanismu veta;

naléhave vyzyva vSechny organy, zejména entitu Republika srbska,
aby dodrzovala a provadeéla rozhodnuti Ustavniho soudu Bosny a
Hercegoviny a dodrzovala dstavni poradek a aby neprodlené
pristoupila ke jmenovani soudcti z entity Republika srbska

na neobsazené pozice Ustavniho soudu Bosny a Hercegoviny;

zduraznuje ustredni ulohu pravniho statu v demokratické
transformaci; vyzyva k naléhavé reformé soudnictvi s cilem posilit
nezavislost, profesionalitu, odpoveédnost a uc¢innost soudnictvi, mimo
jiné prostrednictvim pravniho ramce, ktery posili integritu,
nezavislost, financni stabilitu a fungovani a transparentnost Vysoké
rady pro soudnictvi a statni zastupitelstvi, stanovi zaruky pro
jmenovani, prohladseni o stretu zajmu, majetkové priznani a
prohlaseni o zdjmech a omezeni délky funk¢niho obdobi; zduraznuje,
ze vSechna jmenovani soudct v Bosné a Hercegoviné by méla byt
zaloZena na zasluhach, zpusobilosti a odbornych kvalifikacich;

se znepokojenim bere na védomi omezeny pokrok, jehoz bylo
dosazeno v boji proti rozsdhlé korupci a rostoucim znadmkam
zmocnovani se statu, coz je strukturalni problém, ktery je hluboce
zakorenén ve velmi sloZitém systému spravy zemé zaloZeném na
etnickém puvodu; naléhavé vyzyva politické organy, aby prijaly
okamzitd a konkrétni opatreni na urovni statu i jednotlivych entit a
aby posilily spolupraci mezi protikorup¢nimi organy, policii a statnim
zastupitelstvim s cilem ucinnéji bojovat proti korupci a zmocnovani
se statu, a obnovit tak divéru verejnosti a zvratit odliv mozku; vyzyva
k prijeti nezavislych a transparentnich néslednych soudnich opatreni
a k tomu, aby bylo soudnictvi chranéno pred politickym vmésovanim,
zastrasovanim Ci selektivnim prosazovanim prava;

vyzyva vSechny urovné spravy v Bosné a Hercegoviné, aby své pravni
a institucionalni rdmce na ochranu oznamovatela sladily s prislusnym
acquis EU a plné je prosazovaly v praxi; dale vyzyva organy na vSech
urovnich, aby zajistily profesiondlni, na pravech zalozené a
nezastrasujici zachazeni s oznamovateli, mimo jiné prostrednictvim
systematické odborné pripravy a zvySovani povédomi verejnych
Ciniteld, kteri oznameni prijimaji a zpracovavaji, s cilem zabranit
praktikam, které podkopdavaji davéru v mechanismy oznamovani,
jako je zpochybnovani motivu oznamovatelu; naléhavé vyzyva organy
Bosny a Hercegoviny na vSech turovnich, aby zlepsily a plné
prosazovaly pravidla tykajici se stretu zajmu;
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vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby resila systémové nedostatky v boji
proti organizované trestné ¢innosti zlepsenim operativni spoluprace
mezi donucovacimi orgdny na drovni statu i jednotlivych entit,
zlepsSenim jejich vySetrovaci kapacity, vySetrovanim a zabavovanim a
konfiskaci majetku a bojem proti politickému ovlivihovani; vita
donucovaci operace podporované Europolem; je znepokojen
zranitelnosti vuci pronikani trestné ¢innosti do politickych a pravnich
systému;

naléhavé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby resila nedostatky ve
svych ramcich pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a
zabrdanila tak svému zarazeni na Sedou listinu, mimo jiné prijetim
vyhlaSek nezbytnych pro uc¢inné provadéni zdkona o boji proti prani
penéz a financovani terorismu a rychlym zrizenim registru
skutec¢ného vlastnictvi pravnickych osob, zejména zajiSténim
okamzitych kroki ze strany entit a Distriktu Bréko, plné v souladu s
acquis EU a doporucenimi MONEYVAL,;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby dosahla souladu s vizovou politikou
EU a v mezidobi uplatnovala dalsi bezpecnostni opatreni; dale vyzyva
Bosnu a Hercegovinu, aby zlepsila bezpecnost svych hranic a rizeni
migrace, a to plné v souladu s normami v oblasti lidskych prav a
mezinarodnim pravem;

vyzyva k silné a i¢inné verejné sprave a profesiondlni a
odpolitizované verejné sluzbé, v niz jsou jmenovani zalozena
vyhradné na zasluhéch, k posileni kapacit koordinatoru reforem na
urovni entit i na mistni Grovni, nebot pravé zde maji obcané své prvni
kontaktni misto, a dale k celostatni koordinaci politik a k digitalizaci
verejné spravy s cilem snizit politizaci a omezit neefektivnost;

zduraznuje, ze je treba vyvinout dalsi usili pri provadéni reforem
spravy verejnych financi a verejné spravy a pri reseni pretrvavajicich
omezeni spravni kapacity prostrednictvim trvalych investic EU do
vysoce kvalitnich rdmcu pro rozvoj kapacit a sdileni znalosti
zalozenych na stavajicich modelech osvédc¢enych postupu, které
vypracovala EU a mezinarodni partneri; vyzyva organy Bosny a
Hercegoviny na vSech urovnich, zejména vykonnou moc, aby zajistily
transparentnost a pristup verejnosti k informacim ve vSech fazich
rozhodovani, mimo jiné véasnym zverejnovanim navrhu aktu a
souvisejicich dokumentl a srovnavacich tabulek o sblizovani s acquis
EU a prostrednictvim smysluplnych verejnych konzultaci v souladu s
evropskymi standardy otevrené vlady a odpovédnosti;

zduraznuje zasadni tlohu organizaci ob¢anské spole¢nosti v procesu
rozsireni a pri podpore demokracie a pluralismu a prosazovani radné
verejné spravy a socialniho pokroku; zduraznuje, ze ve vSech fazich
procesu pristoupeni by méla byt zajiSténa smysluplng, strukturovana
a nepretrzita ucast organizaci obcanské spolecnosti, jez maji
prokazané vysledky a odvétvové odborné znalosti; vyzyva organy



Bosny a Hercegoviny na vSech urovnich, aby posilily transparentnost,
odpovédnost a integritu verejného financovani organizaci obcanské
spole¢nosti, mimo jiné prostrednictvim povinnych verejnych vyzev,
jasnych a méritelnych kritérii pro udélovani grantu, aktivniho
zverejiovani udaju o prijemcich a pridélenych financ¢nich
prostredcich, zrizeni verejnych registra grantu a zaruk proti stretu
zajmu, politickému vlivu a zneuzivani finan¢nich prostredku ke
stranickym uc¢elum nebo Gc¢elum souvisejicim s kampanémi; vyzyva
organy Bosny a Hercegoviny a Komisi, aby zajistily veétsi,
transparentni a udrzitelné financovani obcanské spole¢nosti, véetné
iniciativ zamérenych na prekonani spolecenskych rozporu, podporu
usmireni a posileni mezietnického dialogu;

Zakladni svobody a lidska prava

40. zduraznuje, ze zdkladem demokracie jsou svobodné a pluralitni

41.

42.

sdélovaci prostredky; je znepokojen tim, ze pretrvava nedostatek
finan¢nich prostredkd pro verejnopravni vysilani Bosny a
Hercegoviny, vyzyva prislusné organy, aby vymahaly konecné soudni
rozsudky vydané v Banja Luce tykajici se dluhu vac¢i BHRT ze strany
verejnopravniho vysilani RTRS, a znovu vyzyva Parlamentni
shromazdéni Bosny a Hercegoviny, aby prijalo udrzitelny dlouhodoby
pravni rdmec pro financovani vSech tri verejnopravnich vysilani v
zemi a soucasné vzdy zajistilo transparentnost vlastnictvi sdélovacich
prostredku; pripomind, ze verejnopravni vysilani hralo v Bosné a
Hercegovineé klicovou ulohu jako néastroj ke sjednoceni zemeé po
valce; zada, aby byly poskytovany a vysilany programy v urednich
jazycich Bosny a Hercegoviny;

vyjadruje politovani nad zhorsujici se situaci v oblasti svobody
sdélovacich prostredku v zemi; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby
verejné sdélovaci prostredky chranila pred politickym vlivem, sladila
zakony na Urovni entit se statnimi zakony a zavedla pravidla pro
transparentnost vlastnictvi sdélovacich prostredkl a verejnou
reklamu; naléhavé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby urychlila prijeti
zdkona o elektronickych komunikacich, v souladu s narizenim o
digitalnich sluzbach a evropskym aktem o svobodé médii’; odsuzuje
pokracovani Sireni ruskych dezinformaci v entité Republika srbska;

durazné odsuzuje Gtoky, vyhruzky, zastrasovani, politicky tlak a
opétovné zavedeni a vyuzivani trestnich ustanoveni o pomluvé a
strategickych zalob proti ucasti verejnosti proti novinarum,
pracovnikiim sdélovacich prostredku a dal$im obranctim lidskych
prav a aktivistim, zejména ze strany vysoce postavenych politickych
a jinych vlivnych osobnosti; naléhavé vyzyva Bosnu a Hercegovinu,

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1083 ze dne 11.
dubna 2024, kterym se stanovi spoleCny ramec pro medialni sluzby
na vnitrnim trhu a méni smérnice 2010/13/EU (evropsky akt o
svobodé médii) (Ur. vést. L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj
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aby uplatnovala politiku nulové tolerance a zajistila, aby zavaznost
téchto pripadu nebyla zlehCovana; vyzyva organy, aby pro ucely
ucinné ochrany pred strategickymi Zalobami proti Gcasti verejnosti
prijaly pravni ramec; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zarucila
svobodu a bezpec¢nost novinara a aby se zabyvala snahami o omezeni
svobody vykonu jejich ¢innosti; odsuzuje rovnéz ttoky na poslance
Evropského parlamentu, komisare EU, uredniky EU a urad vysokého
predstavitele;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby harmonizovala pravni a politicky
ramec v oblasti svobody projevu a nendavistnych verbalnich projevi
na vSech arovnich spravy, a to plné v souladu s evropskymi a
mezinarodnimi normami v oblasti lidskych prav, s cilem zajistit
vhodnou rovnovahu mezi ochranou svobody projevu a prevenci a
stihdnim nendvistnych verbalnich projevii, mimo jiné resenim
stavajicich nedostatkl v pravnim ramci Federace Bosny a
Hercegoviny; vyzyva k boji proti nenavistnym verbalnim projeviim ve
verejnych sdélovacich prostredcich;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby v celé zemi plné chranila svobodu
shromazdovani a sdruzovani; vyzyva organy entity Republika srbska,
aby respektovaly rozhodnuti Ustavniho soudu, kterym se zrusuje
zakon ruského typu o ,zahranic¢nich agentech”, a aby se zdrzely
opétovného zavadéni podobnych opatreni nebo utoku na zékladni
prava a svobody; zdlUraznuje, ze je treba v celé Bosné a Hercegoviné
posilit soudni vymdahani prava a dekriminalizaci pomluvy;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby posilily pravni a
institucionalni ochranu obranct lidskych prav a zajistily pro jejich
praci bezpecné a priznivé prostredi;

odsuzuje utoky, diskriminaci a nenavistné projevy namirené proti
mensindm a vyzyva k rychlému prijeti u¢innych pravnich krokd;
vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby plné dodrzovala svou ustavu,
respektovala zasady rovnosti, nediskriminace a multietnického
charakteru statu a prijala celostatni strategii k zajisténi
spravedlivého a priméreného zastoupeni vSech obc¢ant, vCetné
mensSin, ve verejné sprave a ve verejnych institucich a jejich plné
ucasti na verejném a politickém Zivoté v souladu s demokratickymi
normami a zavazky Bosny a Hercegoviny v oblasti evropské
integrace;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zrusSila zmény svého trestniho
zakoniku z brezna a cervna 2025, pokud jde o odstranéni genderové
identity jako chranéného znaku transgender osob a vylouceni para
stejného pohlavi z ochrany pred domacim nasilim;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby prijaly nezbytna opatreni k
ziskani statusu pozorovatele v ¢innosti Agentury Evropské unie pro
zadkladni prava s cilem posilit soulad s acquis EU v oblasti zakladnich



49.

50.

51.

52.

53.

prav, zlepsit tvorbu politik zaloZenou na dukazech a shromazdovani
udaju a posilit spolupréci v oblasti zédkladnich prav;

vyzyva k posileni nezavislosti, i¢innosti a viditelnosti aradu
verejného ochrance lidskych prav Bosny a Hercegoviny, mimo jiné
prostrednictvim aktivnéjsiho pristupu k zdvaznému a systémovému
porusovani lidskych prav a prijimani acinnéjsich opatreni v
navaznosti na jeho doporuceni;

vyzyva k vét§imu usili, pokud jde o rovnost Zen a muzu a zvySeni
ucasti Zen na verejném a politickém Zzivoté; naléhaveé vyzyva Bosnu a
Hercegovinu, aby posilila institucionalni reakce na genderoveé
podminéné nasili; vita legislativni pokrok dosazeny v entité
Federace; vyjadruje znepokojeni nad nedislednou a roztriSténou
reakci organu Bosny a Hercegoviny na pripady genderové
podminéného nésili; naléhavé vyzyva organy, aby se genderové
podminénym nasilim zabyvaly jako strukturalnim problémem;
zduraznuje, ze je dllezité zajistit volny a neomezeny pristup ke
sluzbam sexualniho a reprodukcéniho zdravi v celé zemi;

pripoming, ze ackoli Bosna a Hercegovina ratifikovala v listopadu
2013 Istanbulskou imluvu Rady Evropy, je pravni zavazek
predchazet néasili pachanému na zenach a domdacimu nésili a bojovat
proti nému plnén nekonzistentné; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby
posilila stavajici usili zamérené na zlepSeni ochrany obéti, lepsi
odbornou pripravu policie, koordinaci institucionalnich reakci a
reSeni nedostatku pri stihani pachatelt genderové podminéného a
doméciho nasili, zejména ve venkovskych oblastech;

podporuje dlouhodoba reseni, pokud jde o rozvoj inkluzivniho,
spravedlivého a odpolitizovaného kvalitniho vzdélavani, podporu
porozumeéni a usmireni a zajiSténi prava na vzdélani v materském
jazyce; naléhaveé vyzyva k rozvoji nediskriminacniho fakticky
podlozeného vzdélavani v oblasti historie zalozeného na historickych
faktech a na respektovani demokratickych hodnot s cilem posilit
vzajemné porozumeni a bojovat proti diskriminaci; vyzyva EU, aby
tento proces aktivné podporovala; znovu vyzyva k ukonceni praxe
,dvou $kol pod jednou strechou”; zdiraznuje, ze je dulezité chranit
v Bosné a Hercegoviné kulturni a jazykové projevy vSech lidi;
konstatuje, Ze prijimani programu a u¢ebnich osnov by mélo
respektovat kulturni a jazykovou rozmanitost zeme;

pripoming, ze Bosna a Hercegovina by méla prevzit plnou
odpovédnost za rizeni migrace, a¢inné provadét zadkon o ochrané
hranic, zlepsit koordinaci a sdileni odpovédnosti mezi vSemi
urovnémi spravy, zajistit odpovidajici poc¢ty prislusniktu pohranic¢ni
policie, zajistit dostupna, uc¢inna a spravedliva azylova rizeni a
soucasneé zajistit plné dodrzovani lidskych prav a norem mezinarodni
ochrany; bere na védomi, ze byl zahdjen provoz systému
vstupu/vystupu (EES) EU, jenz posiluje monitorovani vnéjSich hranic;



vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby zajistily plnou pripravenost
a soulad s technickymi pozadavky a pozadavky na ochranu udaju,
které ze systému EES vyplyvaji; vyzyva Komisi, aby nalezla reseni
vyzev, které nova pravidla systému EES prinaseji pro ridice
nakladnich vozidel z Bosny a Hercegoviny a dalSich zemi zapadniho
Balkanu;

Dobré sousedské vztahy a usmireni
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vita aktivni roli Bosny a Hercegoviny v regionalni spolupraci;
zduraznuje, ze dobré sousedské vztahy jsou klicovym prvkem jak
celkového procesu rozsireni EU, tak cesty jednotlivych pristupujicich
zemi do EU;

zdﬁrazfluje V}'fznam usmireni v Bosné a Hercegoviné a naléhavé
vyzyva organy, aby ZaJIStlly pristup k pravdé, spravedlnosti a
naprave, véetne pravnl ochrany a odskodnéni civilnich obéti
valeénych zloc¢inu, a na celostatni urovni prijaly zakon zajistujici
ochranu a uznani obéti muceni; vitd mistni iniciativy zamérené na
budovani miru a pripominani minulosti; vyzyva k dalsimu usili o
nalezeni pohresovanych osob, a to i prostrednictvim regionalni
spoluprace; vyzyva organy na vsech urovnich, aby aktivné
podporovaly snahy o pripominani obéti, zejména v mistnich
komunitach, a aby témto snahdm nebranily, nebot se jedna o zdsadni
prvek usmireni a pripomindni minulosti;

uznava, Ze usmireni musi byt zalozeno na uznani a vyuce
historickych faktl, na ucténi a pripominani pamatky obéti, nalezeni
vSech pohreSovanych osob, postaveni vSech pachateltu pred soud a na
$ireni atmosféry usmirovani, duvéry a respektu 30 let po Daytonské
mirové dohodé; zduraznuje, ze politiCti Cinitelé a vlivni aktéri maji
zvlastni odpovédnost a méli by tedy prispivat k vytvareni prostredi
priznivého pro usmireni; pripoming, ze v zajmu prekondni minulosti a
dosazeni usmireni je dulezité, aby vSechny dotéené narody i vSichni
dotceni jednotlivci prijali odpovédnost za zlo¢iny spachané béhem
balkanskych valek;

znovu vyzyva k zavedeni dal$ich opatreni a konkrétnich programi k
zajisténi udrzitelného navratu uprchlikl a vnitrné vysidlenych osob,
jejich pristupu ke zdravotni péci, zameéstndani, socialni ochrané a
vzdélavani a plného uplatnovani vSech jejich prav na odSkodnéni za
majetek, ktery jim nemuze byt vracen;

odmitd veskeré narativy, které zneuzivaji etnické napéti, podporuji
historicky revizionismus, popirdni genocidy a glorifikaci valeénych
zloc¢incu i jakoukoli verejnou glorifikaci fasismu, narodniho
socialismu a komunismu vCetné vykrikovani ustasovského pozdravu
»Za dom spremni” na koncerté Marka Perkovice Thompsona v
Sirokém Brijegu, pouziti cetmckych symbolu na shromdazdéni hnuti
Ravna Gora ve ViSegradu a vyroku Dragana Miokovice, odvolaného



59.

60.

61.

62.

predsedy Snémovny reprezentantu entity Federace, v nichZ omlouval
zlo¢iny spachané jugoslavskym komunistickym rezimem po druhé
svetové valce, a rovnéz odmitd zpochybnovani prokdzanych
skuteCnosti a nezavislosti a nestrannosti vnitrostatnich i
mezinarodnich soudi nebo oznac¢ovani demokratickych instituci a
ustavnich kontrol za nelegitimni, zejména pokud tak Cini politicti
aktéri; pripomind, Ze tyto narativy primo poskozuji usmirovani,
demokratickou stabilitu a divéru verejnosti; vyzyva vSechny politické
aktéry v Bosné a Hercegoviné, aby se neuchylovali k rozdélujici a
Stvavé rétorice, a organy vyzyva, aby v ramci celospolecenského
pristupu k budovani demokratické odolnosti posilily strategickou
komunikaci, podporovaly nezavislé ovérovani faktl a investovaly do
medidlni gramotnosti a ob¢anské vychovy, a to i na mistni Grovni;
naléhavé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby sladila ustanoveni
statniho trestniho zdkoniku tykajici se popirani genocidy a glorifikace
vale¢nych zlocinct s acquis EU;

vyjadruje vazné znepokojeni nad politickymi koncepcemi a narativy
propagovanymi v tomto regionu, které zastavaji myslenku
preshrani¢niho sjednoceni nebo koordinace na zékladé etnické
identity, vCetné koncepce budovani tzv. ,srbského svéta“, coz jsou
koncepce, které oslabuji svrchovanost a izemni celistvost sousednich
zemi a mohly by vést k destabilizaci regionu; zduraznuje, ze tyto
narativy jsou neslucitelné se zasadami dobrych sousedskych vztahl a
s procesem pristoupeni k EU; vyzyva Srbsko a vSechny dalsi zemé
tohoto regionu, aby se zavazaly k podpore stability a uzemni
celistvosti Bosny a Hercegoviny, pristupovaly k této otazce
konstruktivné a aktivné podporovaly proces pristoupeni Bosny

a Hercegoviny k EU;

naléhaveé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby uc¢inné uplatnovala
revidovanou narodni strategii pro vyporadani se s valeCnymi zloc¢iny
a dale posilovala regiondlni justi¢ni spolupraci, v€etné vydavani
podezrelych osob;

pripomina vyznam plného zpristupnéni archivii byvalé jugoslavské
tajné sluzby (UDBA) a kontrarozvédky Jugoslavské lidové armady
(KOS), vCetné archivi v Sarajevu, Banja Luce a zejména v Bélehradé;
vyzyva organy, aby formalné pozadaly o plny pristup k prisluSnému
archivnimu materidlu, pripadné o jeho preddni, a srbské organy
vyzyva, aby tento pristup neprodlené poskytly; zduraznuje, ze
jakékoli odmitnuti nebo zpozdéni ma nepriznivy dopad na
odpovédnost, zajisSténi spravedlnosti pro obéti a regiondlni usmireni;

zduraznuje vyznam preventivni diplomacie v Bosné a Hercegoving;
vyzyva Evropskou sluzbu pro vnéjsi ¢innost, aby posilila rozvoj
dovednosti svych zaméstnancu tak, aby byli schopni 1épe porozumét
mistnimu historickému, kulturnimu a nabozenskému kontextu, jak
zduraznila zprava o tloze preventivni diplomacie prijaté Evropskym
parlamentem v lednu 2024;



Socialni a hospodarské reformy
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vitd program reforem Bosny a Hercegoviny a naléhavé vyzyva k jeho
urychlenému provedeni; vyzyva k rychlému zverejnéni tohoto
programu v urednich jazycich Bosny a Hercegoviny a k jeho
prezentaci verejnosti pristupnym a transparentnim zpusobem;
pripomind, ze Bosna a Hercegovina muze stdle vyuzivat pridélené
prostredky ve vysi 976,6 milionu EUR; zduraznuje, ze politicka vule k
provadéni reforem ma zasadni vyznam pro zajisténi financnich
prostredku a predejiti jejich prerozdélovani; zdiraznuje, ze
nedodrzeni lhut a nedostate¢ny pokrok mohou vést k tomu, Ze Bosna
a Hercegovina bude zaostadvat za ostatnimi zemémi procesu
rozsireni, pokud jde o hospodarskou konvergenci a integraci do EU,
a pripravi tak obc¢any o zna¢né socioekonomické vyhody; vyjadruje
politovani nad tim, ze 10 % finan¢nich prostredku, coz je vice nez
100 miliont EUR, bylo trvale ztraceno v disledku toho, ze politické
organy predlozily program reforem na zacatku se zpozdénim; vyzyva
k rychlé ratifikaci dohody o financovani a pujcce;

zdlUraznuje, ze uvolnéni a vyplaceni téchto finan¢nich prostredku
musi byt vzdy a i nadale prisné podminéno splnénim jasnych,
meéritelnych a ovéritelnych milnika v oblasti pravniho stéatu,
demokratického fungovani instituci, zdkladnich svobod a
socioekonomickych reforem; vyzyva k ic¢innému zapojeni
Parlamentniho shromdazdéni Bosny a Hercegoviny, mistnich a
regionalnich organt, socidlnich partnert a ob¢anské spolecnosti do
monitorovani realizace programu reforem a do dohledu nad
vyuzivanim financ¢nich prostredkiu EU v souladu se zasadou
inkluzivniho partnerstvi;

naléhaveé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby vytvorila instituciondlni
ramec pro spravu financ¢nich prostredku EU, mimo jiné jmenovanim
narodniho koordinatora nastroje pro reformy a rust, zrizenim
podpurnych struktur pro provadéni programu reforem, zavedenim
jednotného kontaktniho mista pro jednotlivé reformy zajistujiciho
harmonizované a koordinované provadéni na ruznych trovnich
spravy a jmenovanim reditele reditelstvi pro evropskou integraci do
funkce narodniho koordinatora NPP III v souladu s predchozimi
postupy; vyzyva k lep$imu ¢erpéani prostredku z NPP III v Bosné

a Hercegoving, a to i na mistni a regionalni trovni;

domniva se, Ze finan¢ni prostredky EU by mély 1épe podporovat
demokratické reformy v této zemi a proto vyzyva k takovému
preprogramovani prislusného unijniho financovani, aby vice
financ¢nich prostredku smérovalo na podporu technické pomoci pri
Cerpéani prostredku z fondu, pri reforméach soudnictvi a provadéni
protikorupCnich opatreni; vyzyva EU a zeme zapadniho Balkanu, aby
vytvorily ramec pro plodnou spolupraci mezi Uradem evropského
verejného Zalobce (EPPO) a jeho zdpadobalkanskymi protéjsky, diky
némuz by urad EPPO mohl uc¢inné vykonavat své pravomoci;
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pripomind, Ze unijni financovani projektu v Republice srbské by mélo
zustat zmrazeno, dokud nebude zvracen trend upadku demokracie v
entité Republika srbska;

vitd navrh Komise zahdjit jedndni se zdpadnim Balkdanem o pripojeni
se k rezimu EU ,roaming za domacich podminek*, coz by obyvatelim
zdpadniho Balkanu prineslo jednu z nejhmatatelnéjSich a
bezprostredné pocitovanych vyhod ziskanych béhem procesu
pristoupeni jejich zemé k EU;

bere na védomi, Ze ekonomika Bosny a Hercegoviny je odolnd, ovSem
jeji tempo se zpomaluje; vyzyva k uplatinovani udrzitelného fiskdlniho
pristupu, na jehoz zakladé by bylo mozné resit omezeni branici rustu,
zlepSovat konkurenceschopnost a podnikatelské a investicni
prostredi, zajistit véasné prijeti statnich rozpoc¢tu, provadét opatreni
k odstranéni nesouladu mezi nabizenymi a pozadovanymi
dovednostmi a resit problém odlivu mozku, rychle se prohlubujici
demografické krize, nezaméstnanosti a strategii na trhu prace,
podporovat inovace, malé a stredni podniky a ekologickou a digitalni
transformaci a zajistit vétsi transparentnost, odpovédnost a
odpolitizované rozhodovani;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby prijaly konkrétni opatreni k
reseni odlivu mozku, zejména mezi mladymi lidmi, a to investovanim
do kvalitniho vzdélavani, distojnych pracovnich mist, socidlni
ochrany a inkluzivnich politik a plnym uplatiiovanim zaruky pro
mladé lidi; zduraznuje, ze maji-li se prinosy rozsireni tykat vSech
skupin obyvatelstva, pak je klicové zajistit skutec¢ny socialni dialog;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, zejména parlament entity Federace a
parlament entity Republika srbskd, aby neprodlené dokoncily
zbyvajici legislativni a institucionalni kroky nezbytné pro pristoupeni
k jednotné oblasti pro platby v eurech (SEPA), a umoznily tak
ob¢anum a podnikum Bosny a Hercegoviny tézit ze zna¢ného
uSetreni na transakcnich nakladech;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby reformovala zadavani verejnych
zakdazek v souladu s pravidly EU, posilila dohled, kapacitu a
koordinaci na urovnich celého statu a jednotlivych entit a zajistila
transparentni a konkurenceschopné postupy odolné vuci korupci,
mimo jiné pomoci prisnéjSich sankci, skute¢né nezavislého organu
pro prezkum zadavani verejnych zakazek, plné funkéniho systému
elektronického zadavani verejnych zakazek a prisnéjSich omezeni
primych dohod a dalSich nesoutéznich rizeni;

Energie, zivotni prostredi a konektivita

73.

vybizi Bosnu a Hercegovinu, aby modernizovala sva pravidla pro trh
s elektrinou a plynem v souladu s tretim energetickym balickem EU,
zajistila transparentnost a v zajmu zvySeni ucinnosti a bezpecnosti
propojila vnitrostatni energetické systémy s regionalnimi sitémi a
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sitémi EU; naléhavé vyzyva Bosnu a Hercegovinu a jeji entity, aby
vyuzily své nizké zavislosti na plynu k prechodu na dekarbonizovany
energeticky systém a zabranily uvizlym aktiviim, kterad by vznikla v
dusledku znacénych investic do velké nové plynarenské
infrastruktury, a aby misto toho usilovaly o diverzifikaci dodavek
plynu propojenim s ¢lenskymi staty, a snizily tak zavislost na ruskych
fosilnich palivech;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby prijala pravni predpisy tykajici se
klimatu a strategie na ochranu zivotniho prostredi, sladila své
predpisy s environmentalnimi pravnimi predpisy EU, zajistila
strategické a transparentni planovani investic, vcetné smysluplné
ucasti verejnosti, zlepsila ochranu biologické rozmanitosti a urychlila
spravedlivou ekologickou transformaci; vyjadruje znepokojeni nad
situaci tykajici se toulavych zvirat;

vyzyva vSechny tézebni subjekty plsobici v Bosné a Hercegoviné, aby
plné dodrzovaly vnitrostatni pravni predpisy a zaradily ochranu
zivotniho prostredi a verejného zdravi mezi své priority;

naléhaveé vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zavedla integrované
vodohospodarstvi a nakladani s odpadnimi vodami, ic¢innou prevenci
povodni a celostatni strategii boje proti znecisténi ovzdusi, mimo jiné
tim, ze dostoji svym zavazkum uzavrit uhelné elektrarny Tuzla 4 a
Kakanj 5 a splni svij ndrodni plan snizovani emisi podle Smlouvy o
Energetickém spolecenstvi;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zlepsila dopravni sité a
preshranicni spolupréaci a pokrocila v klicovych regiondlnich
infrastrukturnich projektech a plné pri tom vyuzila dostupné nastroje
financovani z EU; zduraznuje strategicky vyznam aktivniho zapojeni
Bosny a Hercegoviny do velkych regionalnich propojovacich projektu
v oblasti dopravy, energetiky a digitalnich siti na zadpadnim Balkané;
zduraznuje, ze tyto projekty podporuji vytvareni odolnych
dodavatelskych retézcu, snizuji strategické zavislosti a rozhodujicim
zpusobem prispivaji k hospodarské konvergenci, regionalni integraci
a odolnosti zemé, jakoz i k jeji postupné integraci do jednotného trhu
Unie; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby podporovala také projekty
zamérené na vojenskou mobilitu;

o

povéruje svou predsedkyni, aby predala toto usneseni
mistopredsedkyni Komise, vysoké predstavitelce Unie pro zahranicni
véci a bezpecnostni politiku, Radé, Komisi, Predsednictvu Bosny a
Hercegoviny, Radé ministru Bosny a Hercegoviny, Parlamentnimu
shroméazdéni Bosny a Hercegoviny, vladam a parlamenttim entity
Federace Bosny a Hercegoviny, entity Republika srbska a Distriktu
Bréko a Uradu vysokého predstavitele.






